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 St. 13         5. POST. NEDELJA         29. marec, 2020 
 

1. berilo: Božji Duh nam daje življenje. 
Odpev: PRI GOSPODU JE OBILJE REŠITVE. 
2. berilo: Duh njega, ki je obudil od mrtvih Jezusa, prebiva v nas. 
Slava in hvala, tebi, Kristus. Jaz sem vstajenje in življenje, govori Gospod; 
kdor vame veruje, vekomaj ne bo umrl. Slava in hvala, tebi, Kristus. 
Evangelij: Jezus je vstajenje in življenje. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

The prophet Ezekiel explains that only the Lord can raise the dead to life. 
St Paul writes that the Spirit of God – the Spirit of life – has made a home in 

us. 
Jesus tells us that whoever believes in him will never die.  

 

                                            
 

SVETE MAŠE 
  

Sobota,   ++ iz druž. Balažic; n. A. Smodiš  
Nedelja,  ++ Anton Marija Ritlop; n. druž. M. Godina 
29. 3.    ++  Jože, Ema Slosel; n. druž. M. Zevnik 
Poned.,   + Janez Rabzel; n. F, Rabzel 
Torek,  + Karla Merhar; n. F. Rabzel 
Sreda,  + Ivanka Copot; n. druž. Horvat 
Četrtek,  ++ iz druž. Gabor; n. druž. J. Gabor 
Petek,  ++ starši Gabor; n. druž.I. Gabor 
Sobota,  ++ Anton, Avgust Štibernik; n. druž. T. Štibernik 
Nedelja,  + Milan Meglič; n. druž. Meglič 
5. 4.    ++ Franc, Antonija Horvat; n. druž. A. Glavač  
 
                                           

 

 POSEBNA NABIRKA: – Za danes napovedana posebna nabirka 
postnega časa zaradi izrednih razmer ne bo mogla biti. Dobrodelnost, 
pomoč revnim in preizkušanim je pomembno dejanje vere. Nabirka bo, ko 
bo življenje spet potekalo v normalnih razmerah ter se bomo spet mogli 
udeleževati svete maše.  - Development and Peace’s Lenten Special collection is 
postponed. It will be taken at some later date. Works of charity are important part of our 
life of faith.  
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Nedelja, 29. marec: – Postni čas je za vse nas priložnost, da s 
premišljevanjem Jezusovega trpljenja in smrti ter molitvijo poglabljamo 
pomen Jezsuovega trpljenja za naše odrešenje. 

Jezus je po trpljenju in smrti na križu bil pokopan. Tretji dan je slavno vstal 
v novo poveličano življenje. Čeprav je Jezus trpel, umrl in bil pokopan, je 
premagal večnost smrti. Njegovo vstajenje je dokaz, da je gospodar življenja in 
smrti. 

Jezus je poklical nazaj v življenje Lazarja, ki je bil že pokopan. Tik pred tem 
dejanjem pa je v pogovoru s sestro ranega zagotovil, da je on vstajenje in 
življenje. Jasno je tudi povedal, da vsak kdor vanj veruje, ne bo umrl, ampak 
bo sprejet v večno življenje, v večno božje kraljestvo. 

The signs (miracles healing of the sick, blind and lame, multiplication of bread, raising of 
Lazarus) are prefigurations of the glorification of Jesus, which will take place at the Hour of His 
passion, death and resurrection. Each sign symbolizes one aspect of the meaning of the 
passion, death and resurrection of Jesus for us... In the story, Lazarus’ family, where Jesus 
liked to go, is the mirror of the community of the Beloved Disciple at the end of the first century. 
Mirror also of our communities. Bethany means "House of the Poor". Martha means "Lady" 
(coordinator); a lady who coordinates the community. Lazarus means "God helps" the poor 
community, which hoped for everything from God. Mary means "beloved of Yahweh", the image 
of the community. The story of the resurrection of Lazarus wants to communicate this: Jesus 
brings life to those who believe in him, to the community of the poor; He is the source of life for 
those who believe in Him. 

 
CVETNA NEDELJA – 5. april: – Začetek velikega tedna, ko je Jezus s 

trpljenjem in smrtjo na križu zaslužil milost sprave.  
 
Papež Frančišek: »V teh dneh so prispele novice, kako je veliko ljudi 

zaskrbljenih zaradi drugih na splošno in mislijo na družine, ki nimajo 
dovolj za življenje, na ostarele, ki so sami, na bolne v bolnišnicah, ter 
molijo in poskušajo najti kakšno pomoč. To je dobro znamenje. Zahvalimo 
se Gospodu, da bi v srcu svojih vernikov spodbudil ta čustva.«  

Pope Francis: “The fear of the elderly who are alone in nursing homes, or hospitals, or in 
their own homes, and don't know what will happen. The fear of those who don’t have regular 
jobs and are thinking about how to feed their children. They foresee they may go hungry. The 
fear of many civil servants. At this moment they're working to keep society functioning and they 
might get sick. There’s also the fear, the fears, of each one of us. Each one knows what their 
own fears are. We pray to the Lord that He might help us to trust, and to tolerate and conquer 
these fears.” 

Papež Frančišek je povabil k duhovnemu obhajilu z molitvijo: »Moj 
Jezus, verujem, da si resnično navzoč v Presvetem oltarnem zakramentu. 
Nadvse te ljubim in te želim v svoji duši. Ker te sedaj ne morem sprejeti v 
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zakramentu, pridi vsaj duhovno v moje srce. Ker si že prišel, te objemam 
in se s tabo združujem. Ne dovoli, da bi se kdaj ločil od tebe.« 
 


